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Section A — Translation

1 Translate into English .

Qouflsd s1evded @b BHror Qb cflousmil HoT Cousmmaamnans OaiougpHaensd
sremnevified §&8mbd stapbsar. stenifi s L. GG oust o

Cpnd & Gumssmesr.

whp WBmHetisen esvmd sfuns QpsAmgn erwIm UITILSHES (psTETTED
UGS EHMeT Lneevd &HnEe Corusuor BLd.

Siousi Qpmenous TGOS SWEHD Qm WG salurs Eibumss
&6TOTL_TT60T

Dot [Hlenerg s “spemwGum, etei e CEHY e GulLsilsd
slememumg 6L R sgemwen apL. wob g CumbmsEpre.

Gougy ggroug WBpstisd s @ oL g ewig uNtsss

SOUMMUL T QUUSHL UTISS! L. DhIDIAS S e [10]

2 Translate into Tamil.

The Veddhas are one of the most ancient people living on earth. We do not know how long ago
they crossed the sea to Sri Lanka. Until about 4000 years ago, they lived in all parts of the island.
Now, they live mainly in south-eastern Sri Lanka. The borders of their domain are formed by the
Uva and Magam Patu districts in the south, the hilly country in the west and south-west and the
Mahawali Ganga in the north.

The Veddhas rarely leave the lovely jungle, where they hunt animals and gather food from the
forest. If they leave their domain, they do so to exchange meat for tools and other goods.

The Veddhas are proud of their heritage and call themselves Vanniyalette, which means “Those of
the Forest”. [20]
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Section B — Comprehension

Do not translate the passage below. First, read it carefully and then answer, briefly and in Tamil,
guestions that follow.

Oggaiifl Lmour @ovriensifar wpéduorer Hpidseled Qhout. SleumenLw Guuwi
o _wad (pupougid rfgsw. Sleut Podiensln 1919 b Wewi® Sppsni. 1938 1b
Shewi® FUL D ugugHETs @ndlomsg eubsmi. 1946 b hewi® Fmouad
Boniens s @ aub Sl FLUL PSS EN Cotenev umiGsTi. Jpermd e B s Corsmev
Qeieloemnew. Goui F&E75H0 sar Cammenw oI G oI G, Quai® QIBHLESEHES
2_nald (pupougid spPlemi. Gp@ sULL &samw mgIISHETES Smuad Gt et
oupsmi. 1957 b hewi®, sEi@IeNL W PUUGHOW L toug euudld Lngiienu (1pg GG

Qemupbifed fpTurs Gousme umiss pmbilgsmi. Uteur sTeboonelGLoTeT SLL 1 misEHL
sty @) &5 Cotewi ROy LD euenpBHTT. JleuHenLw PpSD SLLL b Copsgdu
wpeoplgid polianorsad Rmpser. D@ SoupsE Beobemadar LY
oupsSHSNPID, iKG FLEGL S LLID s G Quimeissignd elmius oEs s
DiparTeD, ot JleuHenLw SLULL Esaflld unbdueny SHPubisepd spsTwsded erbs
SpuBiEEHDd SaESH GHES.

Bomemalisr Qupenss s flsdr Gour wardems WD SeuipH, MG LUSTUGSS
elgpdfemi. &® s o aior G Sl euerHLD FTouFoUMSSET LTOUTSNT LOMTENS
Haayd souipsar. g Jloui o s L nsdfled Hpuwrsd Qedgri. oi@ssho
GYBEGL waser QeusliCw sy Ruismass s fseer UNOUSHSTES ST
sLUL L H&efed Quily geaieroosemenuyd ol misemeryd enougsni.

Dlowit 1961 b ewi® pseid sLguw i Qsig Qsrupdd QuBEsL. Hbs FEHeTD
useme oIS S Qb WpOWD QHESSI. sTENT DS PAMOEEHL (PHDE NS
unis@d alpsdlw o ussd QpHser. smIsnIL FESpL 2 eier FErsHar HHeTD
Qs B Smwd Qerhé@ G widfl QmEss. GG Asqpsion FErsSHo
sy Gouemew Qainueyd oufldsad GCouswiGd eraiusPSG BEs I TOSJISSI LIS
Bwps5!-

1970 1b pewi® @oui QueiGm 'Lnm Canm 'L emewsd sliyomi. Qg wigfisisanss
Couswigu FPH&ETv uFBlsei erowmd QHHEEHT. ASPGL PG MES UL SLLL HSEHES
@ps Gapm L sULLd oyfism gurs b Dl. 197910 Shewi® ureurellar euem(mLd
Qouplsemet PG, Sleueny Y st gemusd UL leninds L id Cum &
CsL L it

ureunefler uew &Lt miser (FLgenu, sogrf, Capmt o) Guilsts GBSy LTI,
ENHETT  WESEHS G DHoUSEELar QFm_iy Geowrsigurgid iouisEhs@ Qeipid
Osflumg erwigm fovi PenerdSeni. Qe JeuHLW SLULLES6H epowd Geovrensiler
wepp Gl Gurer seremEEaner upd waset QsfEg CQsraidlsipsni eraiLmS
Simeroupd QOys Qemirdleipert. aspdly Geuiimsin JomemLw Hhudsme BEaLD
g&fl o eiongns Qmsdpgl. ydets eumd Gemerw FpsTuSEDHSL GouneLw
fpussene emflsm iguns G)maEp S
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Cssirells 6it

1 Qggeiifl ureur erdled e sions G (HESTI?

2 sy Sieut gar @Edvnpgs CuTam?

3 Beoupent_w (Ipsd Couenew eTaiere

4 s Gouenw Boume@h Mgsssr? o o uflenw efleugiors supsi.

5 Blour emiCs Spussene Llsipmid

6 Sleut 38 euwdlw LSS (PYSSTT. § S T SFTSIEVTIONE 266N B

7 Dot eThE oIGLIHT SLL L SEemoilley Fpemw Gubpmi?

8 Dhydugdled Jeut SLQw S L BIS6T uMiusH@G gl hEsere

9 THERITD SlouhenL i Gouemeutllsd wrHpd B)(HHSHIC

10 BwEiensifled Slowme@ WHeayd 9G5S5 sraiore

11 ureurellail a6 gor Qufiu getsTsesd Sl Bsepw GHbSHTe
Bt STITABIBET FnDOYLD.

12 ‘sgpisgiyd sssepd o-aier pErsdar ol @bs @ Jlenind

Qarpé@ G 1d Gsamed o _ais@ erarer elark@GEDS5?

13 QuebLm L Capm't & slgw pG Aaumé@n Gufiu Geupd
fewL_$5 5! eTHILG BwEG enngs Osfw oumEp P

14 “unreureflst  Gouemevasir, SLL L MG6T FTHMI6O ESEHESH ASHLD
uvweruBeng Bebenew” eraiy BESS SLUQI S miougrs Prigen
ger [HenersSbiaene

15 ureureier &L 1 L Bisaflled @phg Gublensils o eier FTSmyewor

WESEHGE TR TSN LSS SenlL_& Slaimer?
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